«Smieré Galilejezykom! Smier¢! Galilejczycy! Galilejczycy! Przekleci! Smier¢ galilejskiemu
bluZzniercy! Przybijcie do krzyza tez tono, ktére Go nosito! Precz stad zmije, ktore rodza
demony! Na $mier¢! Oczysccie Izrael z niewiast, ktore si¢ tacza z koztami!...»

Longin, ktory zsiadt z konia, odwraca si¢ 1 widzi Matkg... Rozkazuje uciszy¢ tg wrzawe.
Potowa centurii, ktora byla za skazanymi, naciera na motloch i catkowicie oczyszcza druga
cze$é placu. Zydzi umykaja z gory, depczac sie nawzajem. Jedenastu jezdZcow schodzi z
koni. Jeden z Zolnierzy bierze wszystkie konie — oprocz tego, ktory nalezy do centuriona.
Prowadzi je do cienia, za zbocze, ktore oznaczytam [na rysunku] jako B.

Centurion kieruje si¢ ku szczytowi. Joanna, matzonka Chuzy, zatrzymuje go. Podaje mu
amforg 1 sakiewke, a potem odchodzi z ptaczem w te strong, gdzie znajduja si¢ inni.

Tam, w gorze, wszystko jest przygotowane. Wchodza skazancy. Jezus przechodzi jeszcze raz
blisko Matki, ktora wydaje jek. [Zaraz jednak] usituje go sthumié, podnoszac plaszcz do ust.
Zydzi, widzac to, drwia z Niej.

Jan, tagodny Jan, ktéry obejmuje ramieniem Maryjg, aby Ja podtrzymac, odwraca si¢ z
groznym spojrzeniem. Jego oczy wrecz fosforyzuja. Gdyby nie musial chroni¢ niewiast,
sadze, ze rzucitby si¢ ktoremus z tych nikczemnikéw do gardia. Zaledwie skazani weszli na
nieszczgsna plaszczyzng, a juz otaczaja ich zotnierze z trzech stron. Pozostaje wolna tylko
strona najwyzsza.

Centurion daje Cyrenejczykowi polecenie oddalenia si¢. Ten odchodzi teraz niechetnie, nie z
powodu sadyzmu, lecz z mito$ci. Staje przy Galilejczykach, dzielac z nimi zniewagi, ktorymi
thum zasypuje niewielka liczbg wiernych Chrystusowi.

Dwoch totrow, bluzniac, rzuca na ziemig¢ krzyze. Jezus milczy. Bolesna droga zakonczyla sig.

29. UKRZYZOWANIE
Napisane 27 marca 1945. A, 11666-11727

[por. Mt 27,33-34; Mk 15,22-23] Czterech muskularnych mezczyzn, ktérzy wygladaja mi na
zydoéw — 1 to zydéw godnych krzyza bardziej niz skazancy, z pewnoscia pochodzacych z tej
samej kategorii, co biczujacy — wskakuje ze $ciezki na miejsce kary. Maja na sobie krotkie
tuniki bez rekawow. W rekach — gwozdzie, mtotki i sznury. Pokazuja je skazanym, drwiac z
nich. Tlum ogarnia szat okrucienstwa.

Centurion podaje Jezusowi amforg, aby napit si¢ mieszaniny wina z mirra, tagodzacej bol.
Jezus odmawia. Dwoch ztoczyncow, przeciwnie, pije chciwie. Potem umieszczaja amforg o
szerokim brzegu blisko wielkiego kamienia, niemal na szczycie wzniesienia.

Daja skazancom nakaz rozebrania si¢. Dwaj totrzy czynia to bez zadnego zawstydzenia.
Zabawiaja si¢ nawet, zwroceni w kierunku thumu, przybierajac nieprzyzwoite pozy.
[Odwracaja si¢] szczegolnie do grupy kaptanow, catych w bieli swych Inianych szat, ktorzy
powrdcili powoli na swe niewielkie miejsce, ponizej. Wykorzystali swe stanowiska, aby
wcisnac si¢ na to miejsce. Do kaptanow przytaczylo si¢ dwdch lub trzech faryzeuszy oraz




inne wybitne osobistosci, ktore nienawis¢ [do Chrystusa] czyni przyjaciotmi. I widzg osoby
znane, takie jak faryzeusz Giokana i Izmael, uczony w Pismie Sadok, Eliasz z Kafarnaum...

Kaci podaja skazancom trzy szmaty, aby nimi przewiazali pachwiny. Lotrzy biora je z
najstraszliwszymi bluznierstwami. Jezus, ktory rozbiera si¢ powoli z powodu bolu zranien,
odmawia. By¢ moze mysli, ze bedzie mogt zachowac krotkie spodenki, jakie miat na Sobie w
czasie biczowania. Kiedy jednak nakazuja Mu je zdja¢, wyciaga r¢ke, aby zebra¢ u katéw o
szmatg dla zakrycia Swojej nagosci. To naprawdg Unicestwiony — az do koniecznosci
proszenia zbrodniarzy o gatgan.

Maryja jednak ujrzata to 1 zdjeta dlugi, delikatny, bialty welon, ktory ostaniat Jej gtowe pod
ciemnym plaszczem — a w ktory wylata juz tyle tez. Zdejmuje go, nie upuszczajac plaszcza.
Daje go Janowi, aby go podal Longinowi dla Jej Syna. Centurion bierze welon bez stawiania
przeszkod. Gdy Jezus ma si¢ catkowicie rozebra¢, odwraca si¢ nie do thumu, lecz w tg strong,
gdzie nie ma nikogo, ukazujac plecy poorane siniakami, ciemnymi strupami i pgcherzami,
krwawiacymi przez otwarte rany. Longin podaje Mu matczyny welon. Jezus go rozpoznaje.
Owija nim biodra wiele razy 1 dobrze umocowuje, aby nie spadt... I na len skapany dotad
jedynie tzami spadaja pierwsze krople krwi, bo liczne zranienia ledwie ostonigte skrzepta
krwia otwarly si¢ — gdy si¢ pochylit, aby zdjac¢ sandaty i odlozy¢ szaty — i krew zaczyna
ptyna¢ na nowo.

Teraz Jezus odwraca si¢ do ttumu 1 wida¢, ze takze klatka piersiowa, ramiona, nogi zostaty
uderzone biczami. Na wysoko$ci watroby — ogromnej wielkosci siniec, a pod lewym tukiem
zebrowym, we wngtrzu fioletowego kota, jest siedem wypuktych sladow, zakonczonych
siedmioma krwawiacymi rozdarciami... Okrutne uderzenie biczem w tej tak wrazliwej okolicy
przepony... Kolana pottuczone przez powtarzajace si¢ upadki — ktore rozpoczely si¢ zaraz po
ujeciu Jezusa, a skonczyly si¢ dopiero na Kalwarii — sa czarne od krwiakdéw 1 otwarte na
rzepce. Szczegolnie na prawym kolanie jest wielkie krwawiace odarcie.

Thum naigrawa si¢ z Niego, tworzac rodzaj chéru:
«0O, pigkny! Najpigkniejszy z synow ludzkich! Cory Jeruzalem uwielbiajq Ciebie...»
I intonuja na melodig psalmu:

«Mo6j umitowany jest promienny biela i rumiany, wyrdznia si¢ sposrdod tysigcy. Glowa Jego —
to ztoto, Jego wlosy jak gatezie palmy, jedwabiste jak pidra kruka. Oczy Jego sa jak gotebice
nad potokami, kapiace si¢ nie w wodzie, lecz w mleku. Policzki Jego jak zagony wonnych
zi6t, wargi Jego jak lilie ociekajace najcenniejsza mirra. Rece Jego sa jak praca ztotnika,
ozdobione r6zowym cyrkonem. Tors Jego to ko$¢ stoniowa, przetykana zytkami szafiru. Jego
nogi doskonate kolumny z biatego marmuru na podstawach ze ztota. Dostojenstwo Jego
réwne Libanowi, wspanialszy jest od wysokiego cedru. Jezyk Jego jest stodycza i caty jest
peten powabu!»

I $mieja sig, 1 krzycza:
«Tredowaty! Tredowaty! Musiale§ uprawiaé nierzad z jakims bostwem, skoro Bog tak Cig

uderzyt? Szemrate§ moze przeciw §wigtym Izraela jak Miriam, siostra Mojzesza, skoro tak
zostate$ ukarany? O! O! Doskonaty! Ty jeste§ Synem Bozym? Alez nie! Jeste$ poronionym




ptodem szatana! Mamona jest silniejsza od Ciebie. Ty... Ty... jeste$ szmata bezsilna i
odrazajaca!»

[por. Mt 27,38; Mk 15, 27-28; Lk 23, 33; J 19,18] Zloczyhcey sa juz przyczepieni do krzyzy i
ustawieni na miejscach: jeden po prawej, a drugi po lewej stronie w odniesieniu do miejsca
przeznaczonego dla Jezusa. Krzycza, ztorzecza, przeklinaja... zwlaszcza, gdy niosa ich
[krzyze] do dziur, bo wtedy doznaja wstrzasow, a sznury rozcinaja ich nadgarstki. Ich
bluZznierstwa przeciw Bogu, przeciw Prawu, Rzymianom i Zydom sg straszliwe.

Teraz kolej na Jezusa. On, Lagodny, kladzie si¢ na drzewie. Dwaj ztoczyncy tak si¢
buntowali, ze czterech katéw — ktoérym nie udato si¢ wykona¢ [zadania] — musialo wezwac na
pomoc zotierzy, aby ich trzymali, Zeby kopnigciami nie odsuwali drgczycieli,
przymocowujacych ich przeguby. Lecz przy Jezusie nie potrzebuja pomocy. On ktadzie sig i
umieszcza gtowe tam, gdzie Mu kaza. Rozwiera ramiona tak, jak Mu nakazali; wyciaga nogi
tak, jak Mu polecili. Troszczy sig jedynie o odpowiednie umieszczenie welonu.

Teraz Jego dlugie ciato, szczuple 1 biale, odroznia si¢ od ciemnego krzyza i zottawej ziemi.
Dwoch oprawcow siada Mu na piersiach, aby utrzyma¢ Go nieruchomo. Mysle o ucisku 1
cierpieniu, jakie musi odczuwac pod ich cigzarem. Trzeci bierze Jego prawe ramig, trzymajac
je jedna reka w pierwszej czesci przedramienia, a druga — za czubki palcow. Czwarty ma juz
w rece dhugi zaostrzony gwozdz, o trzonie czworokatnym, zakonczony gtéwka okragla i
ptaska, szeroka jak dawny grosz. Patrzy, czy wykonany juz w drzewie otwor odpowiada
ztaczu promieniowo-tokciowemu nadgarstka. Pasuje. Kat przyktada koniec gwozdzia do
przegubu, podnosi mtotek 1 uderza po raz pierwszy.

Jezus, ktory miat zamknigte oczy, wydaje okrzyk 1 kurczy si¢ pod wptywem najwyzszego
bolu. Otwiera oczy zalane tzami. Musi odczuwac straszliwe cierpienie... Gw6zdz bowiem
przenika, przerywajac migsnie, zyly, nerwy, kruszac kosci...

Maryja odpowiada na krzyk Swego torturowanego Syna jekiem, ktory ma w sobie co$ ze
skargi podrzynanego baranka, i zwija sig, jak ztamana, obejmujac gtowe regkoma. Jezus, aby
Jej nie dregczy¢, juz wigcej nie krzyczy. Trwaja uderzenia, systematyczne, okrutne, zelaza w
zelazo... a pomys$lmy, ze pod spodem przyjmuja je zywe cztonki.

Prawa reka jest przybita. Przechodza do lewej. Otwoér nie odpowiada nadgarstkowi. Biora
wigc sznur, zwiazuja lewy przegub i ciagna az do wywichnigcia i rozerwania $ciggien i
migsni. Nie licza si¢ z tym, ze rozrywaja skore, juz poprzecinang sznurami w czasie ujgcia.
Druga re¢ka takze bardziej cierpi, bo jest naciagana i wokoét jej gwozdzia powigksza si¢ dziura.
Teraz otwor jest juz na poczatku $rodrgcza, blisko przegubu. Godza si¢ z tym i przybijaja,
gdzie moga, to znaczy pomigdzy kciukiem a pozostatymi palcami, doktadnie w $rodku
srodreki. Tam gwo6zdz wehodzi tatwiej, lecz sprawia wigkszy bol, gdyz musi przecia¢ wazne
nerwy. Palce [tej reki] pozostaja nieruchome, gdy tymczasem przez palce w rece prawe;j
przechodza skurcze 1 drzenia, wskazujac na ich zywotno$¢. Jezus jednak nie wydaje juz
okrzykow, lecz tylko chrapliwy jek, pod wargami mocno zaci$nigtymi, a tzy bolu spadaja
najpierw na drewno, a potem — na ziemig.

Teraz kolej na stopy. W odleglosci wigcej niz dwoch metrow od kranca krzyza jest maty klin,
z ledwoscia wystarczajacy na jedna stopg. Przyktadaja do niego stopy, aby zobaczyé¢, czy
miara jest dobra, a poniewaz jest nieco za nisko i stopy dochodza don z trudnos$cia, ciagna
biednego Mgczennika za kostki. Zranienia ocierajq si¢ o chropowate drewno, korona




cierniowa zmienia polozenie i wyrywa znowu wtosy, grozac upadkiem. Jeden z katow
uderzeniem pigsci umieszcza ja z powrotem na miejscu...

Teraz ci, ktorzy siedzieli na piersi Jezusa, wstaja, aby usia$¢ na kolanach. Jezus bowiem
wykonuje mimowolny ruch, podkurczajac nogi na widok btyszczacego w stoncu, bardzo
dhugiego gwozdzia. Jest on dwa razy dluzszy i grubszy od tych, ktore stuzyty do [przybicia]
rak. I kaci ciaza na poobdzieranych kolanach 1 uciskaja biedne nogi, pokryte ranami. Dwoch
innych w tym czasie wykonuje swa pracg, o wiele trudniejsza, polegajaca na przybiciu jedne;j
nogi [zatozonej] na druga. Usiluja potaczy¢ razem dwa zlaczenia stepu.

Chociaz uwazaja, by trzymac stopy nieruchomo przy kostkach 1 przy dziesigciu palcach,
blisko klina, stopa, ktéra jest na wierzchu, przemieszcza si¢ z powodu wstrzaséw
wywotanych przybijaniem. Musza wigc niemal wyja¢ gwo6zdz, poniewaz trzeba go przesunac
trochg bardziej do $rodka. Z powodu przebicia prawej stopy, po zaglgbieniu si¢ w czg$ci
migkkie [lewej stopy], gwozdz jest juz stgpiony. I uderzaja, uderzaja, uderzaja... Stychac tylko
przerazliwe odgtosy uderzania mtota o glowke gwozdzia, bo na calej Kalwarii sa tylko oczy 1
uszy wysilone, by dostrzec jakis gest lub odglos 1 nimi si¢ nacieszy¢...

Ponad gluchym odglosem Zelaza stycha¢ niema skargg gotgbicy: ochryply jek Maryi, ktora sig
pochyla coraz bardziej i bardziej przy kazdym uderzeniu, jakby miot uderzat Ja — Matkg -
Meczennicg. [ widaé, ze jest niemal ztamana ta udreka. Ukrzyzowanie budzi przerazenie. Jest
rowne biczowaniu co do bolu, okrutniejsze jednak, kiedy sig nan patrzy, wida¢ bowiem
gwozdzie zaglgbiajace si¢ w zywych tkankach. Jest jednak krotsze. Biczowanie wyczerpuje
swa dtugoscia.

Dla mnie agonia w Ogrodzie, Biczowanie 1 UkrzyZzowanie sa najbardziej straszliwymi
chwilami. Ukazuja mi cata mgczarni¢ Chrystusa. Jego $mier¢ przynosi mi ulgg, bo mowig
sobie: “To koniec!”. Tamte [meczarnie] nie sa koricem. One sa dopiero poczqtkiem nowych
cierpien.

Teraz wloka krzyz w poblize dziury. Podskakuje on na nier6wnej ziemi, wstrzasajac biednym
Ukrzyzowanym. Podnosza krzyz, ktory dwa razy wyslizguje si¢ podnoszacym go. Jeden raz
nagle wypada. Za drugim razem upada na prawe rami¢. Zadaje to straszliwa mgczarnig
Jezusowi, gdyz wstrzas, jakiego do$wiadcza, przemieszcza zranione cztonki. Kiedy za$
pozwalaja opas¢ krzyzowi do dziury, unieruchomiaja go kamieniami i ziemia, kotysza nim we
wszystkie strony. Wywotuje to state przesuwanie si¢ biednego Ciata, zawieszonego na trzech
gwozdziach. Cierpienie musi by¢ przerazajace.

Caly cigzar ciata przesuwa si¢ w przdd 1 w dot, przez co dziury poszerzaja si¢, szczegolnie ta
w lewej rgce. Powigksza sig¢ rowniez dziura w stopach i krew ptynie mocniej. Krew sptywa ze
stop wzdhluz palcoOw na ziemig i po drzewie krzyza. Krew za$ z dtoni ptynie po
przedramionach, bo — z powodu utozenia — sa wyzej niz przeguby i pachy. Sptywa po
tokciach i po pachach az do pasa. Korona — ktora krzyz kotysze, zanim zostanie umocowany —
porusza sig, gdyz glowa odciagana jest do tylu. Powoduje to silniejsze wbijanie si¢ w kark
wielkiego wezta cierni, konczacego kolczasta korong. Potem [korona] powraca i powoduje, ze
czoto jest bezlitosnie klute i drapane.

Wreszcie krzyz staje na miejscu i pozostaje juz tylko mgczarnia wiszenia na nim. Wstawiaja
tez [krzyze] ztoczyncoéw, ktorzy umieszczeni pionowo, dra si¢ jakby ich zarzynano zywcem.
Cierpia meke zadawana przez powrozy, ktore przecinaja nadgarstki i sprawiaja, ze rgce staja




sig czarne, a zytly nabrzmiate jak sznury. Jezus milczy. Thum jednak nie milczy. Przeciwnie,
podejmuje na nowo swoj piekielny wrzask.

[por. Mt 27,35-36; Mk 15,24; J 19,23-24] Teraz wzgdrze Golgoty ma swe trofeum i swa
gwardi¢ honorowa. Na krancu najwyzszym — krzyz Jezusa. Obok — dwodch rzezimieszkow.
Potowa centurii zbrojnych Zohierzy — u stop, wokot szczytu. Wewnatrz tego kregu
uzbrojonych me¢zczyzn [widac¢] dziesigciu jezdzcow, ktdrzy zeszli z koni 1 graja w kosci o
ubrania skazancow.

Migdzy krzyzem Jezusa a tym z prawej stoi Longin. Wyglada jakby peit wartg honorowa
przy Krolu Mgczennikéw. Druga potowa centurii wypoczywa. Znajduja si¢ pod wodza
adiutanta Longina na $ciezce po lewej stronie 1 na miejscu ponizej, gotowi do udzielenia
pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Zoierze okazuja niemal calkowita obojetnoéé. Jedynie
czasem kto$ podnosi wzrok na ukrzyzowanych.

Longin, przeciwnie, obserwuje wszystko zaciekawiony 1 zainteresowany. Porownuje, osadza
w umysle. Poréwnuje ukrzyzowanych, a szczegdlnie — Chrystusa z widzami. Jego
przenikliwe oko nie traci zadnego szczegdtu 1 aby lepiej widzie¢ reka przystania oczy od
stonca, ktore musi go razic.

To stonce jest naprawdg dziwne: czerwieniejaco zotte jak pozar. A potem nagle wydaje sig, ze
pozar zgast, bo chmura czarna jak smota wytania si¢ zza judejskich szczytow 1 szybko
przebiega niebo, 1 znika za innymi gérami. A kiedy stonce powraca, jest tak intensywne, ze
oko tylko z trudem moze je znie$c¢.

Rozgladajac si¢, widzi tuz pod uskokiem Maryje, z obliczem rozdartym 1 zwroconym ku
Swemu Synowi. Wota jednego z grajacych zohierzy i mowi:

«Jesli Matka chce podejs¢ z synem, ktory Jej towarzyszy, niech przyjdzie. Przyprowadz Ja i
pomoz Jej.»

I Maryja z Janem, ktorego uwaza si¢ za Jej “syna”, wchodzi matymi schodkami, wykutymi w
skale tufowej, jak sadze¢. Przechodzi poza kordon zolnierzy, aby dojs¢ do stop krzyza. Stoi
jednak w pewnej odlegtosci od niego, zeby Jezus mogt Ja widzie¢ i zeby Ona mogta widzie¢
Syna. Thum zaraz wylewa na Nia najbardziej obrazliwe zniewagi, dotaczajac je do
bluZznierstw przeciw Jej Synowi. Ona jednak, z wargami drzacymi i sinymi, usituje tylko Jego
umocni¢, rozdartym usmiechem, na ktérym osuszaja si¢ tzy, jakich zadna sita woli nie zdota
zatrzymac w oczach.

[por. Mt 27,39-44; Mk 15, 29-33; Lk 23,35] Ludzie — poczawszy od kaptandéw, uczonych w
Pi$mie, faryzeuszy, saduceuszy, herodian i im podobnych — urzadzaja sobie dla rozrywki
spacer, krazac jakby na karuzeli: wchodza do gory stroma Sciezka, ida wokot wzniesionego
wierzchotka i schodza inna droga lub odwrotnie. Przechodzac blisko szczytu, po drugim
matym placu, nie zaniedbuja bluznierczych stow skierowanych do Umierajacego. Wszelka
nikczemno$¢, okrucienstwo, cata nienawis¢ i1 szalenstwo, wszystko, do czego zdolny jest
ludzki jezyk, wychodzi falami z tych piekielnych ust. Najbardziej rozwscieczeni sa
cztonkowie Swiatyni i faryzeusze, ktorzy ich wspomagaja.

«I c62? Ty, Zbawco rodzaju ludzkiego, dlaczego nie zbawiasz Siebie? Opuscit Cig Twoj krol
Belzebub? Wypart si¢ Ciebie?» — krzyczy trzech kaptanow.




A zgraja zydow wota:

«Ty, ktory nie dalej niz pig¢ dni temu, z pomoca demona, kazate§ przemowi¢ Ojcu... Cha!
Cha! Cha! Miat Cig uwielbi¢! Czemu nie przypomnisz Mu o Jego obietnicy?»

A trzej faryzeusze:

«Bluznierca! Zbawiat innych méwiac, ze robi to z Boza pomoca! A nie potrafi ocali¢ samego
Siebie! Chcesz, aby Ci wierzono? Uczyn wigc cud. Nie potrafisz, co? Teraz masz przybite
rece 1 jestes nagi.»

I saduceusze oraz herodianie:

«Uwazajcie na czary, wy, ktorzyscie zabrali Jego odzienie! On ma w Sobie krew piekielna!»

Thum choralnie:

«Zstap z krzyza, a uwierzymy w Ciebie. Ty, ktory burzysz Swiatynig... Szaleniec!... Spojrz
tam, na chwalebna i §wigta Swiatyni¢ Izraela. Jest nietknigta, o profanatorze! A Ty umierasz.»

Inni kaptani:

«Bluznierca! Ty, Synem Bozym? W takim razie zejdz stamtad. Ciskaj w nas gromami, jesli
jestes Bogiem. Nie boimy si¢ Ciebie i plujemy na Ciebie.»

Inni, ktérzy przechodza i potrzasaja glowami:

«On potrafi tylko ptaka¢. Ocal Siebie, jesli to prawda, ze jestes Wybranym!»

A Zohierze:

«Ocal wigc Siebie! Zmie¢ na proch tg straszliwa hototg! Tak! Hotota imperium — tym
jestescie, zydowskie kanalie. Zréb to! Rzym umiesci Cig na Kapitolu i bedzie Cig czcit jak
bostwo!»

Kaptani wraz z ich kompanami:

«Stodsze byly ramiona niewiast niz krzyza, prawda? Ale spojrz: one juz sa gotowe Cig
przyjaé, te Twoje... (tu wypowiadaja haniebne stowo). Masz cate Jeruzalem, aby Ci stuzyto za
swata.»

I gwizdza jak woznice. Inni ciskaja kamieniami:

«Zamien je w chleby, Ty, ktory rozmnazasz chleb.»

Inni — przedrzezniajac ‘hosanna’ z niedzieli palmowej — rzucaja gatazki i krzycza:

«Przeklety ten, ktory przychodzi w imi¢ Demona! Przeklgte jego krolestwo! Chwata
Syjonowi, ktory wyrywa go sposréd zyjacych!»




Jeden z faryzeuszy staje naprzeciw krzyza, wyciaga do Jezusa pigs¢, ustawiajac palce w
ksztalcie rogow, 1 odzywa sig:

«’Powierzam Ci¢ Bogu Synaju” — méwites. Teraz Bog Synaju dla Ciebie przygotowuje ogien
wieczny. Dlaczego nie wzywasz [pasterza] Jonasza, aby Ci oddat dobra przystuge?»

A inny:

«Nie zniszcz krzyza uderzeniami Swej gtowy. Musi stuzy¢ Twoim wiernym. Caly legion
umrze na Twoim drzewie. Przysiggam Ci to na Jahwe. A na poczatek umiescimy na nim
Lazarza. Zobaczymy, czy teraz odbierzesz go $mierci.»

«Tak! Tak! Chodzmy po Lazarza. Przybijmy go z drugiej strony krzyza!»

Potem jak papugi powtarzaja powoli stowa Jezusa: «tazarzu, mdj przyjacielu, wyjdz na
zewnatrz! Rozwiazcie go i pozwolcie mu chodzié.»

«Nie! On powiedziat do Marty i Marii, Swoich kobiet: “Ja jestem Zmartwychwstaniem i
Zyciem!” Cha! Cha! Cha! Zmartwychwstanie nie potrafi odrzuci¢ §mierci 1 Zycie umiera!»

«Oto Maria 1 Marta. Zapytajmy je, gdzie jest Lazarz, 1 chodzmy go poszukac.»
I podchodza do niewiast, pytajac zuchwale:
«QGdzie jest Lazarz? W palacu?»

Przerazone niewiasty ukryly si¢ za pasterzami, Maria Magdalena jednak podchodzi —
odnajdujac w cierpieniu dawna $miatos¢ z czasu grzechu — 1 mowi:

«ldzcie! Znajdziecie w patacu rzymskich zolnierzy i pigciuset uzbrojonych mezczyzn z moich
ziem 1 oni wykastruja was jak stare kozty, przeznaczone na positki dla niewolnikow
obracajacych mtynskie kamienie.»

«Bezczelna! To tak mowisz do kaptanéw?»

«Swigtokradcy! Niegodziwcy! Przekleci! Odwroécie sig! Za wami macie juz — ja je widze —
jezyki piekielnych ptomieni!»

Nikczemnicy odwracaja si¢, naprawde przerazeni, tak jest przekonywujace twierdzenie Marii
[Magdaleny]. Za soba nie maja jednak ptomieni, lecz przy plecach — rzymskie wtdcznie
dobrze naostrzone. Istotnie, Longin dat rozkaz drugiej czg$ci centurii, ktora odpoczywata, aby
zainterweniowata. Ktuja wigc posladki pierwszych lepszych, jakich znajduja. Ci uciekaja z
krzykiem. Polowa centurii pozostaje, by zatarasowac wejscie z dwoch drog i uczynié zaporg
dla matej polany. Zydzi ztorzecza, lecz Rzym jest silniejszy.

Magdalena opuszcza swoj welon — podniosta go bowiem, aby moéwi¢ do zniewazajacych ja — i
powraca na swoje miejsce. Inni dotaczaja do nie;j.




[por. Lk 23,39-43; Mt 27,44; Mk 15,32] Tymczasem totr z lewej strony kontynuuje zniewagi
z wysokosci krzyza. Wyglada, jakby chciat zebra¢ wszelkie bluznierstwa bliznich.
Wypowiada je wszystkie, méwiac na koniec:

«Zbaw Siebie 1 zbaw nas, jesli chcesz, abysmy Ci uwierzyli. Chrystus, Ty? Jestes$ szalencem!
Swiat nalezy do spryciarzy, a Bog nie istnieje. Ja istniejg. To prawda... 1 wszystko mi wolno.
Bog? Blagi! Wymyslone, aby$my byli spokojni. Niech zyje nasze ja! Tylko ono jest krolem 1
bogiem!»

Drugi totr — ten z prawej, ktory ma Maryj¢ niemal u swych stdp, ale nie patrzy ani na Nia, ani
na Chrystusa — od jakiej$ chwili ptacze, szepczac: “matka”. Potem méowi [do drugiego
ztoczyncy]:

«Zamilcz. Nie boisz si¢ Boga nawet teraz, gdy taka karg cierpisz? Dlaczego zniewazasz Tego,
ktory jest dobry? Jego kara jest wigksza od naszej, a On nic zlego nie uczynit.»

Drugi jednak nadal ztorzeczy.

Jezus milczy. Cigzko oddycha z powodu wysitku, jaki wywotuje Jego pozycja, z powodu
goraczki 1 stanu Jego serca oraz uktadu oddechowego — wyniku ubiczowania, ktoremu zostat
poddany w tak gwaltownej formie, oraz z powodu krwawego potu, wywotanego gtebokim
lekiem [w Ogroéjcu]. Usituje znalez¢ ulge, zmniejszajac cigzar znoszony przez stopy, 1
podciaga si¢ moca ramion. By¢ moze robi to dla przezwycigzenia kurczu, jaki juz drgczy
stopy 1 ujawnia si¢ przez drzenie mig¢sni. To samo drzenie dotyka widkien ramion, ktore sa w
tej wymuszonej pozycji. Musza by¢ zlodowaciate na koncach, bo sa wyzej i nie ukrwione.
Krew z trudem dochodzi do nadgarstkow 1 wylewa sig przez dziury po gwozdziach,
pozostawiajac palce bez krazenia. Szczegdlnie palce lewej reki sa juz jak obumarte 1
pozostaja bez ruchu, zamknigte ku dtoni. Nawet palce stop ujawniaja meczarni¢. Szczegolnie
wielkie palce — by¢ moze dlatego, Ze ich nerwy sa mniej zranione — podnosza sig i
opuszczaja, odchylaja.

Nastgpnie tutow ujawnia caty Swoj bol ruchem szybkim, lecz nie glgbokim, ktory bardziej
meczy niz przynosi ulge. Zebra, bardzo szerokie i [odpowiednio] oddalone od siebie — bo
struktura tego Ciata jest doskonata — sa teraz odchylone ponad miarg, z powodu pozycji
przyjetej przez ciato 1 z powodu obrzeku ptuc, ktory z pewnoscia juz sig utworzyt w ich
wngtrzu. Nie zmniejsza to jednak wysitku zwiazanego z oddychaniem i caly brzuch pomaga
ruchem przeponie, coraz bardziej sparalizowane;.

Przekrwienie 1 duszenie si¢ wzrasta z minuty na minut¢. Wskazuje na to siny kolor,
podkreslajacy wargi rozpalone rozem przez goraczke, i czerwono-fioletowe naprezenia, ktore
maluja szyje wzdtuz napuchnigtych zyt. Powigkszaja si¢ one na policzkach ku uszom i
skroniom. Nos jest wyostrzony i pozbawiony krwi, a oczy zagl¢biaja si¢ w kole — sinym tam,
gdzie brak krwi, ktora wyptynegta z powodu korony.

Pod lewym tukiem zebrowym widac¢ $lad uderzenia, rozszerzajacy si¢ od czubka serca,
nieregularnie, lecz gwaltownie. Od czasu do czasu, z powodu wewnetrznej konwulsji,
przepona drzy glgboko. Ujawnia si¢ to przez catkowite rozprezenie skory w zalezno$ci od
tego, gdzie moze si¢ ona rozciagna¢ na tym biednym, poranionym i umierajacym Ciele.




Twarz ma juz wyglad taki, jaki ogladamy na zdjgciach Catunu [Turynskiego] — z nosem
skrzywionym i spuchnig¢tym z jednej strony. Réwniez to — ze prawe oko jest niemal
zamknigte, z powodu opuchlizny tej strony — powigksza podobienstwo. Usta natomiast sa
otwarte. Na gornej wardze jest rana, teraz zamieniona w strup.

Pragnienie wywotane utrata krwi, goraczka i stoncem musi by¢ tak dotkliwe, ze Jezus
mimowolnym ruchem pije krople potu i ez, a takze krople krwi, ktore sptywaja z czota az na
wasy. Dzigki temu zwilza j¢zyk... Korona cierniowa przeszkadza Mu oprzec¢ sig o trzon
krzyza, aby mogt zawisna¢ na ramionach i odciazy¢ stopy. Cate plecy i1 okolica nerek
wyginaja si¢. Powyzej miednicy sa one oderwane od drzewa krzyza, z powodu sity bezwtadu.
Sprawia ona, ze zawieszone ciato Jezusa ciazy do przodu.

Zydzi, wyrzuceni poza mata polane, nie zaprzestaja zniewag, a nie skruszony totr powtarza je
jak echo. Drugi, patrzac teraz na Matke z coraz wigksza lito$cia, ptacze i szorstko mu
odpowiada. Zauwaza bowiem, ze 1 Ja dotykaja obelgi:

«Milcz! Przypomnij sobie, Ze tez si¢ zrodzite$ z niewiasty. Pomysl, Ze nasze [matki] ptakaty z
powodu swych synow... to byty tzy wstydu... bo my jestesmy totrami. Nasze matki umarty...
Chciatbym ja prosi¢ o przebaczenie... Ale czy moge? Byla §wigta... Zabilem ja bolem, jaki jej
zadawatem... Jestem grzesznikiem... Kto mi wybaczy? Matko, w imi¢ Twego umierajacego
Syna, prosze¢, maodl sig¢ za mna.»

Maryja podnosi na chwilg udrgczona twarz 1 patrzy na tego nieszczg$nika, ktory dzigki
wspomnieniu 0 swej matce 1 patrzeniu na Matke [Jezusa], zbliza si¢ do nawrocenia. Maryja

wydaje si¢ glaska¢ go Swym golgbim spojrzeniem.

Dyzma ptacze mocniej, co jeszcze bardziej pobudza do szyderstw jego kompana i thum.
Ludzie z thumu krzycza:

«Brawo! Wez Ja za matkg. W ten sposob bedzie miata dwoch synow przestgpcow!»

A drugi totr dodaje:

«Ona cig kocha jako pomniejszona kopig¢ Swego umitowanego.»

[por. Lk 23,34] Jezus méwi po raz pierwszy: «Ojcze, wybacz im, bo nie wiedza, co czynia!»
Ta modlitwa zwycigza wszelki strach u Dyzmy. O$miela si¢ spojrze¢ na Chrystusa i méwi:
[por. Lk 23,42] «Panie, wspomnij na mnie, gdy bedziesz w Swoim krélestwie. Ja stusznie tu
cierpi¢. Okaz mi jednak mitosierdzie i daj mi pokoj poza tym zyciem. Jeden raz styszatem
Cig, jak przemawiates, lecz odrzucitem Twe stowo. Teraz si¢ nawracam. Z moich grzechow
nawracam si¢ przed Toba, Synu Najwyzszego. Wierze, ze przychodzisz od Boga. Wierzg w
Twoja moc. Wierzg w Twe mitosierdzie. Chrystusie, przebacz mi w imi¢ Twej Matki i Twego

Najswigtszego Ojca.»

Jezus odwraca si¢ 1 patrzy na niego z gleboka lito$cia. Potem usmiecha si¢ — wciaz pigknie,
cho¢ usta sg udreczone. Mowi:

«Mowig ci: dzi$ bedziesz ze Mna w Raju.»




Nawrocony totr uspokaja sig, a nie znajac juz modlitw, ktérych nauczyt si¢ w dziecinstwie,
modli si¢ powtarzajac akt strzelisty:

«Jezu Nazarejski, krolu zydoéw, miej lito§¢ nade Mna. Jezu Nazarejski, krolu zydow, ufam
Tobie. Jezu Nazarejski, krolu zydow, wierze w Twoje Bostwo.»

Drugi [totr] kontynuuje bluznierstwa.

[por. Mt 27,45; Mk 15,33; Lk 23,44] Niebo ogarnia coraz wigkszy mrok. Trudno jest stonicu
przebic si¢ przez chmury. Naktadaja si¢ warstwami coraz ciemniejszymi, biatymi,
zielonawymi. Wznosza sig, rozdzielaja, zgodnie z kaprysami zimnego wiatru, ktory co jakis$
czas przemierza niebo, potem opada na ziemig, a nastgpnie znowu milknie. Powietrze jest
bardziej ztowrogie, kiedy wicher milknie — zduszony 1 martwy — niz kiedy dmie, porywisty i
szybki.

Swiatto, najpierw nadmiernie zywe, staje si¢ zielonawe. Twarze przyjmuja dziwny wyglad.
Zohierze w hetmach i zbrojach — najpierw btyszczacych, a teraz ogarnietych zielonawym
$wiattem, pod spopielalym niebem — ukazuja swe profile twarde, jakby wyrzezbione. Zydzi o
twarzach, wlosach i brodach przewaznie brunatnych wydaja si¢ topielcami, tak ich twarze
staja si¢ ziemiste. Niewiasty sa jak posagi z niebieskawego $niegu, z powodu bladosci, ktéra
podkresla $wiatto.

Jezus staje si¢ straszliwie siny, jakby zaczynat si¢ rozktadaé, jakby juz byt martwy. Glowa
zaczyna Mu opada¢ na piers. Gwaltownie zaczyna Mu brakowac sit. Drzy, pomimo spalajace;j
Go goraczki. I w Swej stabosci, szepcze stowo, jakie najpierw wypowiedzial w glebi serca:
“Mamo!”

«Mamo!»

Wyszeptuje to cicho, w westchnieniu, jakby juz odczuwat lekkie majaczenie, przeszkadzajace
Mu w opanowaniu, jakiego chciataby Jego wola. A Maryja za kazdym razem nie moze si¢
powstrzymac, by nie wyciagna¢ rak do Niego, jakby Mu chciata pomoc.

Okrutni ludzie $mieja si¢ z tego dotkliwego bolu Umierajacego i z Tej, ktora go dzieli. Zza
pasterzy, ktdrzy sa na matym niskim placu, wychodza i wspinaja si¢ znowu kaptani i uczeni w
Pismie. Kiedy zotierze chca ich zepchna¢, reaguja mowiac:

«Czyz nie ma tam Galilejczykow? My tez powinni§my tam by¢, aby sprawdzi¢, czy
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢. Nie mozemy tego dojrze¢ z daleka, w tym dziwnym
Swietle.»

Rzeczywiscie wielu zaczyna si¢ przejmowac $wiattem, ktore wtasnie ogarnia wszystko, i
niektorzy odczuwaja strach. Zohierze takze spogladaja w niebo. Widza rodzaj tak ciemnego
stozka, ze wyglada, jakby byt z tupkow. Wyrasta jak sosna zza szczytu. Wyglada jak traba
morska. Wznosi si¢, wznosi. Wydaje si¢ wydziela¢ coraz czarniejsze chmury, jakby to byt
wulkan wypluwajacy dym i lawe.

[por. J 19,26] To w tym $wietle, zanikajacym i przerazajacym, Jezus oddaje Jana Maryi, a
Maryje — Janowi. Pochyla gtowe — bo Matka, aby lepiej widzie¢, podeszta blizej krzyza — 1
moéwi do Niej:




«Niewiasto, oto Twoj syn.»

[A do Jana:]

«Synu, oto twoja Matka.»

Maryja ma twarz jeszcze bardziej wstrzasnigta po tych stowach. Sa one testamentem Jej
Jezusa, ktory nic nie dat Swej Matce, tylko czlowieka; a przez mitos¢ do cztowieka pozbawia
Ja Cztowieka-Boga, zrodzonego z Niej. Ale Ona, biedna Matka, usituje ptakac¢ tylko w
milczeniu, bo przeciez nie moze, nie moze ptakac... Lzy ptyna pomimo wysitkow, jakie czyni,
by je zahamowac¢, pomimo rozdzierajacego usmiechu, ktory utrwalita na Swych wargach dla

Jezusa, aby Go umocnic...

Cierpienia nie przestaja wzrastac, a Swiatla coraz bardziej ubywa. W tym $wietle, juz
ciemnogranatowym, wychodza zza zydéw Nikodem i1 Jozef. Mowia:

«Usuncie sig!»

«To niemozliwe! Czego chcecie?» — pytaja zohnierze.

«Przejsc. Jestesmy przyjaciotmi Chrystusa.»

Przywodcy kaptanow odwracaja sig:

«Kto os$miela si¢ okresla¢ przyjacielem buntownika?» — pytaja oburzeni.
A Jozef odpowiada $miato:

«Ja, dostojny cztonek Wielkiej Rady, Jozef z Arymatei, Starszy, i mam ze soba Nikodema,
przywddce zydow.»

«Kto staje po stronie buntownika, jest buntownikiem.»

«A kto staje po stronie mordercow jest morderca, Eleazarze, synu Annasza. Zytem
sprawiedliwie. Teraz jestem stary i bliski §mierci. Nie chcg sta¢ si¢ niesprawiedliwym teraz,
kiedy Niebo zniza si¢ juz nade mna, a z nim — Sedzia Przedwieczny.»

«A ty, Nikodemie? Zadziwiasz mnie!» [ — méwi Eleazar.]

«Ty mnie tez... 1 to jedna rzecza: ze Izrael jest tak zepsuty, iz nie umie rozpozna¢ Boga» [—
odpowiada Nikodem. ]

«Napawasz mnie wstretem.»
«Zatem odsun si¢ 1 pozwol mi przejs$¢. Prosze tylko o to.»

«Abys si¢ bardziej zanieczyscit?»




«Jesli nie zanieczyScitem sig pozostajac przy was, nic nie moze mnie juz bardziej
zanieczyS$ci¢. Zotnierzu, dla ciebie jest sakiewka i pismo jako przepustka» [- mowi Nikodem]
1 podaje najblizej stojacemu dekurionowi sakiewke 1 tabliczke woskowa.

Dekurion czyta 1 mowi do zolnierzy:
«Pozwdlcie przejs¢ tym dwom.»

Jozef 1 Nikodem podchodza do pasterzy. Nie wiem nawet, czy Jezus ich widzi, w tej
gestniejace] mgle, Swoimi oczyma juz ogarnigtymi agonia. Oni jednak widza Go 1 placza, nie
zwazajac na nikogo, cho¢ na nich spadaja obelgi kaptanow.

Cierpienia Jezusa sg coraz silniejsze. Cialo doswiadcza pierwszych wygigé tgzcowych, a
kazdy wrzask thumu jeszcze je poglebia. Zamieranie wtokien migsni i nerwdw rozszerza si¢
od umegczonych konczyn do tutowia, coraz bardziej utrudniajac oddychanie, ostabiajac ruchy
przepony i czynigc nierownomiernym uderzenia serca. Barwa twarzy Chrystusa przechodzi
kolejno od intensywnie czerwonej do bladozielonkawej, jak u cztowieka umierajacego od
utraty krwi. Usta poruszaja si¢ z coraz wigkszym trudem, bo nadwergzone nerwy [i migs$nie]
szyi oraz samej gtowy — ktore dziesiatki razy stuzyty jako dzwignia dla catego ciata, opierajac
si¢ na poprzecznej belce krzyza — rozszerzaja skurcz az do szczeki. Gardto, nabrzmiale z
powodu zatkanych tetnic szyjnych, musi bole¢ i rozszerza¢ obrzegk az do jezyka. Jest on jakby
powigkszony, a Jego ruchy — powolne. Kregostup — nawet wtedy gdy skurcze tezcowe nie
wyginaja go w catkowity tuk od karku do bioder, opartych jako najwyzsze punkty o trzon
krzyza — wygina si¢ coraz bardziej do przodu, bo cztonki staja si¢ coraz ci¢zsze, jak w
martwym ciele.

Ludzie widza niewiele 1 niewyraznie, bo $wiatto jest teraz w kolorze ciemnopopielatym.
Jedynie ci, ktorzy stoja u stop krzyza, moga jeszcze widzie¢ dobrze.

Jezus w pewnej chwili catkiem bezwladnie [osuwa si¢] do przodu i w dol, jakby byl martwy.
Nie oddycha juz, nieruchoma gtowa zwisa do przodu. Cialo powyzej bioder jest catkowicie
odchylone i wraz z ramionami tworzy kat. Maryja krzyczy:

«On umart!»

To tragiczny krzyk, ktory rozchodzi si¢ w ciemnym powietrzu. I Jezus naprawde¢ wyglada jak
umarly. Inny krzyk niewiesci odpowiada [okrzykowi Maryi] i w grupie niewiast widzg
poruszenie. Potem jakie$ dziesi¢¢ osob oddala sig. Niosa cos, czego nie potrafi¢ dojrzec.
Odchodza. Zamglone §wiatlo jest bardzo stabe. Mozna by rzec, ze wszystko otacza ggsty
obtok wulkanicznego popiotu.

«To niemozliwe — krzycza kaptani i zydzi. — To tylko pozor, aby$my sie oddalili. Zohierzu,
uktuj Go widcznia! To dobre lekarstwo, zeby Mu przywroci¢ glos.»

Poniewaz Zotnierz tego nie robi, grad kamieni i bryt ziemi leci ku krzyzowi, uderzajac
Megczennika i spadajac na rzymskie zbroje.

“Lekarstwo” — jak mowig ironicznie zydzi — dokonato “cudu”. Z pewnoscia jaki$ kamien
uderzyt bezposrednio w rang dioni lub nawet glowy, bo ciskano nimi w gore. Jezus wydaje
zatosny jek 1 odzyskuje przytomnos$¢. Klatka piersiowa zaczyna poruszaé si¢ z wielkim




trudem. Odwraca glowe ze strony prawej na lewa, szukajac pozycji, w ktérej by mniej
cierpial. Nie znajduje nic poza jeszcze wigkszym cierpieniem.

Wspiera si¢ znowu z wielkim trudem na Swych umeczonych stopach, znajdujac site w Swej
woli, tylko w niej. Jezus zastyga na krzyzu. Potem prostuje sig, jakby byl cztowiekiem
zdrowym, w pelni sit. Podnosi oblicze, patrzac z otwartymi oczyma na ludzi u Swych stop, na
odlegte miasto, ktére ledwie wida¢. To niewyrazna biel we mgle. Widzi czarne niebo, z
ktorego znikt wszelki lazur 1 jakikolwiek §lad Swiatta.

I ku niebu zamknigtemu, zwartemu, niskiemu, wydajacemu si¢ ogromna ptyta ciemnego
tupku, kieruje glo$ny okrzyk. Sita Swej woli 1 potrzeba Swej duszy pokonuje przeszkodg,
wywolang przez zesztywniale szczgki, powigkszony jezyk, napuchnigte gardto, i wota:

[por. Mt 27,46; Mk 15,34] «Eloi, Eloi, lamma sebakteni!» (Styszg, ze tak wymawia).

Zeby takim krzykiem da¢ poznaé ojcowskie opuszczenie, musi czué, iz umiera — i to w
calkowitym opuszczeniu przez Niebo. Ludzie $mieja si¢ i drwia. Zniewazaja Jezusa:

«Bobg nie wie, co z Toba zrobi¢! Demony sa przeklgte przez Boga!»

Inni krzycza:

[por. Mt 27,49; Mk 15,36] «Zobaczymy, czy Eliasz, ktérego wzywa, przyjdzie Go ocali¢.»
A inni:

[por. Lk 23,36] «Dajcie Mu trochg octu, aby sobie przeptukat gardto. To dobre na gtos! Eliasz
czy Bog — a nie wiadomo, czego chce ten szaleniec — sa daleko... Trzeba [silnego] gtosu, aby
ustyszeli!»

I $mieja si¢ jak hieny lub jak demony. Jednak Zaden Zotnierz nie podaje octu i nikt z Nieba nie
przychodzi Go pocieszy¢. To agonia Wielkiej Ofiary: samotna, catkowita, okrutna, nawet
nadprzyrodzenie okrutna.

Rozpaczliwy bol, ktory przytloczyt Go juz w Getsemani, nadciaga jak lawina. Zalew
grzechow catego $Swiata uderza niewinnego rozbitka, aby Go zala¢ gorycza. A przede
wszystkim powraca odczucie, ze Bog opuscit Go, ze Jego modlitwa nie wznosi si¢ ku
Niemu... Uczucie to jest bardziej krzyzujace niz sam krzyz, bardziej budzace rozpacz niz
wszelka tortura. I to jest koncowa udreka: ta, ktora przyspiesza $§mier¢. Wyciska bowiem z
poréw ostatnie krople krwi, miazdzy ostatnie wtdkna serca, dopetnia tego, co pierwsze
poznanie tego opuszczenia rozpocze¢lo: Smierc.

To jest pierwsza przyczyna $mierci mojego Jezusa, o Boze, ktorys uderzyt Go z powodu nas!
Czymze staje si¢ stworzenie opuszczone przez Ciebie?... z powodu Twojego opuszczenia?
Albo szaleje, albo umiera. Jezus nie mogl oszale¢, bo Jego inteligencja byta Boska. Ta Jego
duchowa inteligencja zwycigzyta nad catkowitym urazem Uderzonego przez Boga. Umart
wige. Smieré, Najswietsza Smier¢, Smieré¢ catkowicie niewinnego. Umart ten, ktory byt
Zyciem, zabity przez opuszczenie i przez nasze grzechy.




Ciemno$¢ stala sig jeszcze ggstsza. Jerozolima catkowicie ukryla si¢. Nawet zbocza samej
Kalwarii wydaja si¢ znika¢. Wida¢ tylko szczyt, jakby ciemnos$ci go wznosily, aby przyjat
jedyne, ostatnie ocalate $wiatto, umieszczajac je — jak na ofiar¢ ze swoim Boskim trofeum —
na obrusie z ciektego onyksu, aby widziata ja 1 mito$¢, 1 nienawis¢.

I z tej $wiatlos$ci, ktora nie jest juz Swiattem, dochodzi bolesny glos Jezusa:
[por. J 19,28-30] «Pragng!»

Rzeczywiscie jest wiatr, rozbudzajacy pragnienie nawet u zdrowych. Wiatr staty, teraz
gwaltowny, nasycony pylem, zimny, przerazajacy. Myslg o bolu, jaki zadat swoim
gwattownym podmuchem plucom, sercu, gardtu Jezusa, Jego cztonkom zlodowaciatym,
zdrgtwiatym, zranionym. Zaprawdg wszystko si¢ sprzysiggto, aby drgczy¢ Mgczennika.

[por. Mt 27,48; Mk 15,36; ] 19,29-30] Zoierz podchodzi do wazy, do ktérej pomocnicy
katow wlali ocet z z6icia. Ptyn ten przez swa gorycz wzmaga wydzielanie $liny u skazancow.
Bierze gabke, macza ja w cieczy, wktada ja na cienka, ale sztywna trzcing, ktora stoi
przygotowana w poblizu. Podaje gabke Umierajacemu. Jezus wypreza sig, spragniony, ku
zblizajacej si¢ gabce. Mozna by rzec: glodne dziecko, szukajace matczynej piersi.

Maryja widzi to 1 z pewnoscia o tym mysli, bo jeczy, wspierajac si¢ na Janie:

«O! A Ja nie mogg Mu da¢ nawet kropli Moich tez... O! Moje piersi, dlaczego juz nie dajecie
mleka? O! Boze, dlaczego, dlaczego tak nas opuszczasz? Jeden cud dla Mojego Syna! Niech
Mnie uniesie, abym zaspokoita Jego pragnienie Moja krwia, bo nie mam juz mleka...»

Jezus, ktory ssat chciwie cierpki 1 gorzki napdj, odwraca glowe ze wstretem. Napoj ten musi
pali¢ Jego poranione i popgkane wargi. Odwraca sig, osuwa sig, opada. Cate cialo ciazy na
stopach 1 ku przodowi. Zranione konczyny odczuwaja straszliwy bol, otwierajac si¢ pod
cigzarem wiotczejacego ciata. Nie ma juz zadnego ruchu dla ulzenia w tej bolesci. Od
miednicy w gore wszystko jest oderwane od drewna i tak pozostaje.

Gtowa zwisa ku przodowi tak cigezko, ze szyja wydaje si¢ podcigta w trzech miejscach: na
gardle, catkowicie zapadni¢tym, oraz w dwoch miejscach mig¢énia mostkowo-obojczykowo-
sutkowego. Oddech jest coraz bardziej dyszacy i przerywany. To juz raczej nieroOwnomierne
rzezenie niz oddech. Od czasu do czasu atak dotkliwego kaszlu wywotuje pojawienie si¢ na
wargach piany w kolorze lekko r6zowym. Przerwy pomigdzy dwoma wydechami staja si¢
coraz dtuzsze. Brzuch juz si¢ nie porusza. Jedynie tors jeszcze si¢ podnosi, lecz z wielka
trudnoscia i bolem... Paraliz ptucny zaznacza si¢ coraz mocnie;j.

I nadchodzi coraz cichsze, zamieniajace si¢ w dziecigca skarge wotanie: «Mamo!»

A Nieszczesliwa szepcze:

«Tak, M¢j Skarbie, jestem tutaj.»

A kiedy coraz bardziej zamglony wzrok sprawia, ze Jezus mowi: «Mamo, gdzie jestes? Nie
widze Cig juz. Czy Ty tez Mnie opuscitas?» — to juz nie jest nawet stowo, lecz szept z

ledwosciq styszany przez kogos, kto raczej sercem niz stuchem, zbiera wszystkie westchnienia
Umierajqcego. Maryja odpowiada:




«Nie, nie, Synu! Ja Cig nie opuszczam! Postuchaj Mnie, M6j umitowany... Mama jest tutaj,
Ona jest tutaj... i jedyna Jej meka jest to, ze nie moze podej$¢ tam, gdzie jestes...»

To udreka... I Jan placze, nie panujac nad soba. Jezus musi stysze¢ jego szloch, lecz nic nie
mowi. Mysle, ze bliska $mier¢ sprawia, iz mowi, jakby majaczyl, 1 nie wie nawet, co mowi, 1
nie pojmuje, niestety, ani matczynej pociechy, ani mitosci Umitowanego.

[por. Mt 27,54; Mk 15,39; Lk 23,47] Longin bezwiednie porzucit postawg spoczynku.
Najpierw z rgkoma skrzyzowanymi na piersi 1 przestgpujac z nogi na nogg, z powodu
dhugosci oczekiwania, dawal odpoczynek to jednej, to drugiej nodze. Teraz za$ wyprezyt si¢
w pozycji na baczno$¢. Lewa reke trzyma na mieczu, prawa — przy boku, jakby byt na
stopniach cesarskiego tronu. Usiluje nie okazywaé wzruszenia. Jednak jego twarz zmienia si¢
w wysitku, jaki czyni, aby przezwycigzy¢ wzruszenie. W jego oczach blyszczy tza, ktéra
powstrzymuje jedynie zelazna dyscyplina.

Inni zotnierze przestali gra¢ w kosci. Wstali, naktadaja helmy, ktoére stuzyly do potrzasania
ko$émi. Stoja w grupie, milczacy, uwazni, blisko matych schodéow, wyztobionych w tufowe;j
skale. Inni pelnia stuzbe 1 nie wolno im zmienia¢ pozycji. Wygladaja jak posagi. Jednak jeden
z najblizej stojacych, ktory styszy stowa Maryi, mruczy co$ pod nosem i potrzasa glowa.

[por. J 19, 30] Cisza. A potem wyrazne w catkowitej juz ciemno$ci stowa:
«Wszystko jest wykonane!»

I potem dyszenie coraz bardziej rzgzace, z coraz dtuzszymi przerwami milczenia. Czas mija w
tym niespokojnym rytmie. Zycie powraca, gdy powietrze przeszywa cigzki oddech
Umierajacego... Zycie zamiera, gdy tego bolesnego dzwigku juz nie stychac.

Cierpi sig¢ styszac Go... cierpi si¢ nie styszac Go... Mowi sig: “Dos¢ juz tego cierpienia!” 1
moéwi si¢ tez: “O, Boze! Zeby to nie byt Jego ostatni oddech!”

Wszystkie Marie placza z glowami skierowanymi ku ziemistemu wzniesieniu. Stychaé¢ dobrze
ich szloch, bo teraz caty thum zamilkl, aby uchwyci¢ rz¢zenie Umierajacego. Jeszcze chwila
milczenia, a potem — modlitewne stowa, wypowiedziane z nieskonczona stodycza:

[por. Lk 23,46] «Ojcze, w Twoje rece oddaje ducha Mego!»

Znowu chwila ciszy. Rz¢zenie staje si¢ lekkie. To juz tylko westchnienie, ktore wydobywa si¢
z warg 1 gardla.

A potem ostatnia konwulsja Jezusa — konwulsja straszna. Wydaje si¢, ze chce zerwac z
drzewa ciato, ktore jest do niego przytwierdzone trzema gwozdziami. Przebiega trzy razy od
stop do gtowy, ogarnia wszystkie biedne udreczone nerwy, podnosi niezwyczajnie trzy razy
brzuch. Powigksza si¢ on, jakby wywrécilty si¢ w nim wngtrznos$ci, a potem obniza sig 1
zapada, jakby byl pusty. [Konwulsja] podnosi, napina, [a potem] tak mocno $ciska klatke
piersiowa, ze skora zapada si¢ miedzy zebra. Te, napr¢zone, pokazuja si¢ spod skory i
otwieraja na nowo rany po biczowaniu. Jezus odrzuca gwattownie w tyl glowe — jeden, dwa,
trzy razy — uderzajac nia mocno o drzewo. Zaciskaja si¢ w jednym skurczu wszystkie migénie
twarzy, wywotujac wykrzywienie ust na prawo. Otwieraja si¢, rozszerzaja i powigkszaja
powieki, pod ktérymi wida¢ krazace galki oczne i ukazuje si¢ twardowka. Cate ciato napreza




sig. W ostatnim z trzech skurczow jest ono wygietym, drgajacym tukiem, na ktory trudno
patrze¢ bez przerazenia.

[por. Mt 27,50; Mk 15,37] A potem potgzny, tak niespodziewany okrzyk wyrywa sig z tego
wyczerpanego ciata. Przeszywa powietrze ten “donos$ny glos”, o ktorym méwia Ewangelie, a
ktory jest pierwsza sylaba stowa:

«Mamo!...»
A potem nic...

Gtowa opada Mu na piers, ciato przechyla si¢ do przodu, drzenie ustaje 1 nie ma juz oddechu.
Skonat.

[por. Mt 27,51] Ziemia odpowiada na krzyk Tego, ktorego zabito, budzacym lgk hukiem.
Wydaje sig, jakby tysiac gigantycznych rogow wydawato jeden dzwigk. Na ten przerazajacy
akord naktadaja si¢ oddzielne i rozdzierajace nuty bltyskawic — znaczacych niebo we
wszystkich kierunkach. Spadaja na miasto, na Swiatynie, na ttum. Sadze, ze byli ludzie razeni
piorunami, gdyz bity one w thum. Btyskawice sa jedynym, nieregularnym $wiattem,
pozwalajacym cos$ widzie€.

A potem nagle, gdy trwaja jeszcze wyladowania piorundéw, ziemia trzgsie si¢ w wirze
cyklonowej wichury. Trzgsienie ziemi 1 traba powietrzna tacza sig, by spusci¢ apokaliptyczna
karg na bluzniercow. Szczyt Golgoty kotysze si¢ i tanczy, jak taca w reku szalenca. Wstrzasy
wywoluja drzenie 1 falowanie i tak potrzasaja trzema krzyzami, iz wydaje sig, ze je
przewroca.

Longin, Jan, Zolnierze chwytaja sig, czego moga, jak moga, zeby nie upas¢. Jan jedna rgka
trzyma si¢ krzyza, a druga podtrzymuje Maryje, ktora z powodu bolu 1 wstrzaséw, opadta na
jego piers. Inni zoklnierze — zwlaszcza ci z boku wzniesienia — musieli uciec na $rodek, aby nie
spas¢ ze wzgobrza. Ztoczyncy krzycza z przerazenia. Ttum wola jeszcze glosniej i cheialby
uciec, lecz nie moze. Ludzie upadaja jedni na drugich, depcza si¢, wpadaja w szczeliny ziemi,
odchodza od zmystow.

Trzy razy powtarza si¢ trzgsienie ziemi i traba powietrzna, a potem martwy $§wiat catkowicie
nieruchomieje. Tylko btyskawice, lecz bez grzmotdw, znacza jeszcze niebo 1 oswietlaja
zydow. Uciekaja we wszystkich kierunkach, z rekami we wlosach lub wyciagnigtymi przed
siebie, lub wzniesionymi ku niebu, az dotad pogardzanemu, ktérego teraz si¢ Igkaja.
Ciemno$¢ zmniejsza si¢ nieco pod wptywem przebtysku $wiatta, wspomaganego przez
milczace 1 magnetyczne wyladowania. Pozwala to zobaczy¢ wielu lezacych na ziemi — nie
wiem, czy martwych, czy tez nieprzytomnych. Jeden dom plonie w obrgbie murdw.
Plomienie wznosza si¢ prosto w nieruchomym powietrzu, wyrzucajac swa Zywoczerwona
barwe w ciemny popiel atmosfery.

Maryja podnosi gtowg z piersi Jana i patrzy na Swego Jezusa. Wola Go, bo zle Go widzi w
stabym $wietle Swymi biednymi oczyma, zalanymi tzami. Trzy razy wota Go:

«Jezu! Jezu! Jezu!»




Po raz pierwszy, odkad jest na Kalwarii, wota Go Jego imieniem. Wreszcie w blysku,
tworzacym jakby korong wokot Golgoty, widzi Go znieruchomiatego, calego pochylonego do
przodu. Gtowe ma tak wygigta do przodu 1 na prawo, ze policzkiem dotyka ramienia, a zeber
— Swa broda. Wtedy pojmuje. Wyciaga rece, ktore drza w mrocznym powietrzu, 1 wydaje
okrzyk:

«M¢j Synu! M6j Synu! M¢j Synu!»

Potem stucha... Ma otwarte usta, wydaje sig, ze chce ustysze¢ nawet nimi. Tak samo 1 oczy
ma szeroko otwarte, aby widzie¢, widzie¢... Nie moze uwierzy¢, ze Jej Jezusa juz nie ma...
Rowniez Jan patrzy 1 stucha, 1 rozumie, ze wszystko jest skonczone. Chwyta rekami Maryj¢ 1
usituje Ja oddali¢, méwiac:

«Juz nie cierpi.»

Zanim jednak apostot skonczyt to zdanie, Maryja, ktora zrozumiata, wyzwala sig, robi obrot,
pochyla si¢ ku ziemi i podnosi r¢ce do oczu z okrzykiem:

«Nie mam juz Syna!»

Potem chwieje si¢ 1 upadiaby, gdyby Jan nie przygarnat Jej do serca. Uczen siada nastgpnie na
ziemi, aby Ja lepiej podtrzymac, dopoki nie zastapia go Marie. Istotnie, juz nie zatrzymuja ich
stojacy wyzej kotem zotierze. Teraz, gdy zydzi juz pouciekali, zgromadzili si¢ na matym
placu, ktory jest nizej, i komentuja wydarzenie.

[por. Mt 27,55-56; Mk 15,40-41; £k 23,49; J 19,25] Magdalena siada tam, gdzie byt Jan, i
niemal ktadzie Maryje na swych kolanach. Obejmuje rekoma Jej ramiona 1 klatke piersiowa,
catuje Jej blade oblicze, wsparte o lito§ciwe ramig. Marta i Zuzanna obmywa Jej skronie 1
nozdrza gabka i ptotnem umoczonymi w occie. Szwagierka catuje Jej rece, wolajac Ja
rozdzierajacym glosem. A kiedy Maryja otwiera oczy i patrzy na nia spojrzeniem
przytepionym bolescia, [Maria Alfeuszowa] moéwi do Niej:

«Corko, umitowana céreczko, postuchaj... powiedz mi, ze mnie widzisz... Ja jestem twoja
Maria... Nie patrz tak na mnie!...»

Kiedy pierwszy szloch otwiera usta Maryi i kiedy spadaja pierwsze {zy, ona, dobra Maria
Alfeuszowa, mowi:

«Tak, tak, ptacz... Tutaj, razem ze mna... jak przy mamie, moja biedna, $wigta corko.»

A kiedy styszy, ze Maryja mowi: «O, Mario! Mario! Czy widziata$?» — Maria Alfeuszowa
odpowiada: «Tak! Tak... ale... ale... coreczko, o! Corko!...»

Stara Maria nie potrafi zrobi¢ nic innego, wigc placze tzami rozpaczy. Jak echo wtdruja jej
inne, to znaczy Marta 1 Maria [Magdalena], matka Jana oraz Zuzanna.

Innych litosciwych niewiast juz nie ma. Mysle, ze odeszty — a z nimi pasterze — kiedy
ustyszaly krzyk Maryi...

[por. Lk 23,48] Zolnierze rozmawiaja miedzy soba.




«Widziate§ zydow? Teraz sig bali.»
«I bili si¢ w piersi!»
«Najbardziej przerazeni byli kaptani!»

«Co za strach! Przezytem juz trzgsienia ziemi, ale takiego jak to — nigdy. Popatrz, na ziemi
pozostato wiele peknigc.»

«I ziemia osungla si¢ o kawat wzdtuz catej drogi.»
«A naniej sa ciala.»

«Zostaw je! O tyle wezy mniej.»

«O! Inny pozar! Na polach...»

«Ale czy On rzeczywiscie nie zyje?»

«Nie widzisz? Watpisz w to?»

[por. Mt 27,57-58; Mk 15,42-45; £k 23,50-52, J 19,38] Zza skaly ukazuje si¢ Jozef'i
Nikodem. Z pewnoscia ukryli si¢ za gora, aby umkna¢ przed piorunami. Ida do Longina.

«Chcemy [zabra¢] Ciato.»

[por. J 19,31] «Jedynie Prokonsul je przyznaje. Idzcie. I to szybko. Styszalem, ze zydzi
zamierzaja udac si¢ do Prokonsula i otrzymaé pozwolenie na potamanie Mu nog. Nie
chciatbym, zeby Go zniewazyli.»

«Skad o tym wiesz?»

«Z raportu chorazego. Idzcie. Czekam na was.»

Obydwaj ida pospiesznie w strong stromej drogi i znikaja.

[por. J 19,34-37] Wtedy Longin podchodzi do Jana i méwi mu co$, czego nie rozumiem.

Potem bierze wldcznig od Zohierza. Patrzy na niewiasty. Wszystkie zajmuja si¢ Maryja, ktora

powoli odzyskuje sity. Wszystkie zwrocone sa plecami do krzyza.

Longin staje naprzeciw Ukrzyzowanego, dobrze rozwaza cios, a potem zadaje go. Szeroka
wldcznia wnika glteboko od dotu w gore, od prawej strony na lewa. Jan — ktory walczy
pomiedzy pragnieniem patrzenia i przerazeniem tym widokiem — odwraca na chwilg gtowg.

«Zrobione, przyjacielu — mowi Longin. — Tak bedzie lepie;j... To jak jezdzcowi... 1 bez
tamania kosci... To naprawdg byt Sprawiedliwy!»

Z rany saczy si¢ wiele wody i zaledwie struzka krwi, ktora juz krzepnie. Sqczy sie —
powiedziatam. Zaledwie bowiem wydobywa si¢ przez wyrazne cigcie, ktore pozostaje




nieruchome. Gdyby Jezus jeszcze oddychal, wtedy to rozcigcie otwieratoby si¢ i zamykato
przez ruch klatki piersiowej i brzucha.

[por. Mt 27,51-53; Mk 15,38; £k 23,45] ...Podczas gdy na Kalwarii wszystko zachowuje
swoj tragiczny wyglad, ja dotaczam do Jézefa 1 Nikodema, ktorzy schodza skrotem,
najszybciej jak moga. Sa niemal na dole, gdy spotykaja Gamaliela. Nieuczesany, bez nakrycia
glowy, bez ptaszcza, we wspanialej szacie ubrudzonej ziemia 1 porozrywanej przez ciernie.
Gamaliel wspina sig, biegnac i dyszac, z regkami we wlosach, rzadkich i raczej siwych, jak u
starszego cztowieka. Rozmawiaja ze soba, nie zatrzymujac sig.

«Gamalielu! Ty?»

«Ty, Jozefie! Opuszczasz Go?»

«Ja? Nie. Ale dlaczego tutaj i w takim stanie?»

«Straszna rzecz! Bylem w Swiatyni! Znak! Swiatynia cata otwarta! Zastona purpurowa i
hiacyntowa zwisa rozdarta! Swigte Swigtych jest odstonigte! Klatwa na nas!»

Mowil, caty czas biegnac w kierunku szczytu, oszalaly przez to, czego doswiadczyt.
Obydwaj patrza, jak si¢ oddala... patrza na siebie... mOwia razem:

«”Te kamienie zadrza na Moje ostatnie stowa!” Obiecat mu to!...»

Przyspieszaja kroku, zdazajac do miasta. Na polach, pomiedzy wzgoérzem a murami i dalej
jeszcze btakaja sig, w nadal trwajacych ciemno$ciach, ludzie o otgpialym wygladzie... Krzyki,
ptacze, skargi... Kilku mowi:

«Jego Krew sptyneta ogniem!»

Inni:

«Posrod piorundw Jahwe sig objawit, aby przeklaé Swiatynig!»

[por. Lk 27,52-53] Inni jecza:

«Groby! Groby!»

Jozef chwyta kogos, kto uderza gtowa o mur. Wota go po imieniu, ciagnac przez chwile za
soba przez miasto:

«Szymonie, c6z ty opowiadasz?»

«Zostaw mnie! Ty tez jestes umarly! Wszyscy umarli! Wszyscy wyszli [z grobow]! |
przeklinaja mnie!»

«Oszalal» — mowi Nikodem.




Zostawiaja go 1 ida szybko do Pretorium. Miasto jest wydane na pastwe przerazenia. Ludzie
biegaja, bijac si¢ w piersi, odskakuja w tyt lub odwracaja si¢ przerazeni, styszac za soba gtos
lub krok.

W jednej z tak licznych mrocznych archiwolt zjawienie si¢ Nikodema, odzianego na biato —
bo, aby i8¢ szybciej, zdjal na Golgocie swoj ciemny ptaszcz — sprawia, ze jakis faryzeusz
wydaje okrzyk trwogi 1 ucieka. Potem widzac, ze to Nikodem, obejmuje go za szyj¢ z dziwna
wylewnoS$cia, wotajac:

«Nie przeklinaj mnie! Moja matka mi si¢ ukazata i powiedziata: “Badz przeklgty na
zawsze!”»

A potem stania si¢ na ziemig ze stowami:
«Boje si¢! Boje sig!»
«Alez oni s3 wszyscy szaleni!» — mowia obydwa;j.

Dochodza do Pretorium 1 dopiero tutaj, podczas oczekiwania na przyjgcie przez Prokonsula,
Jozefowi 1 Nikodemowi udaje sig¢ pozna¢ przyczyng tego przerazenia. Wiele grobéw otwarto
sig przez trzgsienie ziemi. Niektorzy ludzie przysiggali, ze widzieli szkielety, ktore na krotka
chwilg przybieraty ludzki wyglad i odchodzity, oskarzajac winnych bogobdjstwa i
przeklinajac ich. Pozostawiam tych dwoch przyjaciot Jezusa w atrium Pretorium. Weszli tu
bez jakichkolwiek problemoéw i ghupiej odrazy lub Igku przed zanieczyszczeniem.

...Powracam na Kalwarig, przytaczajac si¢ do Gamaliela, ktory — juz wyczerpany — pokonuje
ostatnie metry. Zbliza sig, bijac si¢ w piersi. Dochodzi do pierwszego z dwoch matych placow
i rzuca si¢ na ziemig. Dtuga biata sylwetka na zoltawej ziemi. Jeczy:

«Znak! Znak! Powiedz mi, ze mi wybaczasz! Jeden jek, tylko jeden jek, zeby mi powiedzie¢,
ze mnie styszysz 1 ze mi wybaczasz.»

Mam wrazenie, ze — wedlug niego — Jezus jeszcze zyje. Z btedu wyprowadza go dopiero
zohierz, tracajac go widcznia 1 moéwiac do niego:

«Wstan 1 zamilknij. To daremne. Trzeba byto o tym mys$le¢ wczesniej. A ja, poganin, méwig
ci: Ten, ktoregoscie ukrzyzowali, byt naprawdg Synem Boga!»

«Umart? Umartes? O!...»

Gamaliel podnosi przerazona twarz, usiluje co$ zobaczy¢ — tam, na szczycie, w swietle
zachodu. Widzi malo, ale wystarczajaco duzo, zeby zrozumie¢, iz Jezus nie zyje. Dostrzega
tez litoS§ciwa grupe, pocieszajaca Maryje: Marie i Jana, stojacych po lewej stronie, pod
krzyzem, catych zaptakanych. Longin za$ stoi po prawej, w postawie podniostej i pelnej
szacunku.

Gamaliel rzuca si¢ na kolana, wyciaga ramiona i krzyczy:

«To byles Ty! To byles Ty! Nie mozemy uzyskaé przebaczenia. Domagalismy si¢ Twojej
Krwi na nas... I ona wznosi okrzyk ku Niebu, a Niebo nas przeklina... O! Lecz Ty byles




Mitosierdziem!... Méwig Ci, ja — zlamany rabbi Judy: “Twoja Krew na nas — z litosci”.
Pokrop nas nia! Bo jedynie ona moze nam wyjedna¢ przebaczenie...»

I ptacze. A potem, ciszej, wyznaje swa tajemna udreke:

«Mam wymagany znak... Lecz cate wieki $lepoty duchowej pozostaja na moim wewngtrznym
wzroku 1 — wbrew obecnej woli — podnosi gtos moja pyszna mys$l wczorajsza... Litosci dla
mnie! Swiattosci §wiata! W ciemnosciach, ktore Cig nie zrozumiaty, spusé¢ jeden z Twoich
promieni! Jestem starym zydem wiernym temu, co uznawalem za sprawiedliwe, a co byto
btgdem. Teraz jestem wypalonym wrzosowiskiem bez zadnego ze starych drzew dawne;j
Wiary, bez zadnego zasiewu, bez todygi nowej Wiary. Jestem wysuszona pustynia. Zdziataj
cud! Niech w tym biednym sercu starego upartego Izraelity wyro$nie kwiat, ktory ma Twoje
imi¢. Ty, Wyzwoliciel, przeniknij moje biedne mysli, wigzniarki formulek. Izajasz rzekt:
“...Za grzechy nasze zaplacit 1 wzial na Siebie grzechy wielu.” O! Mgj takze, Jezusie z
Nazaretu...»

Wstaje. Patrzy na krzyz, ktory wida¢ coraz wyrazniej w powracajacym $wietle. Potem
odchodzi pochylony, postarzaly, upokorzony, ztamany. Na Kalwari¢ powraca cisza,
przerywana tylko czasem tzami Maryi. Dwaj totrzy, wyczerpani strachem, juz si¢ nie

odzywaja.

[por. Mk 15,45] Nikodem i Jozef powracaja szybko mowiac, ze maja zgode Pitata. Jednak
Longin, ktory nie ufa latwo, wysyta do Prokonsula Zotnierza na koniu, aby si¢ tez dowiedziat,
co ma uczyni¢ z dwoma totrami. Zohierz odjezdza. Powraca szybko z rozkazem wydania
[ciata] Jezusa i polamania n6g pozostatym — z woli zydow.

[por. J 19,32] Longin wola czterech katow, ktorzy tchorzliwie przykucneli pod skatq 1 jeszcze
sa przerazeni wydarzeniem. Nakazuje im usmierci¢ dwodch totréw uderzeniami maczug.
Dyzma nie protestuje. Kiedy — po potamaniu mu goleni — zadaja mu gwattowny cios maczuga
w serce, konczy swoje rzezenie w wypowiadajac w potowie imi¢ “Jezus”. Drugi — wypowiada
straszliwe przeklenstwa. Ich rzgzenie jest straszliwe...

[por. Mk 15,46, Lk 23,53] Czterech katow chciatoby sig tez zaja¢ Jezusem i1 zdja¢ Go z
krzyza, lecz Jozef i Nikodem nie pozwalaja na to. Jozef zdejmuje ptaszcz i mowi Janowi, by
uczynil to samo. Ma trzymac drabiny, na ktore wspinaja si¢ z pr¢tami do wyciagania gwozdzi
1 obcggami. Maryja wstata drzaca, podtrzymywana przez niewiasty. Podeszta do krzyza. W
tym czasie zotierze odchodza, po wypehieniu zadania. Longin, przed odej$ciem stamtad na
nizszy plac, odwraca si¢ z wysokosci konia, aby spojrze¢ na Maryje i Ukrzyzowanego.

Potem stycha¢ tetent kopyt brzmiacy na kamieniach i1 uderzenia broni o zbroj¢. Oddala sig
coraz bardzie;j.

Zdjeli lewa rekeg. Ramig opada wzdluz Ciala, ktore teraz zwisa oderwane w potowie [od
krzyza]. Méwia Janowi, aby takze si¢ wspiat, pozostawiajac drabiny niewiastom.

Jan wchodzi na drabing, na ktorej dotad stal Nikodem. Przektada sobie rami¢ Jezusa na szyje i
trzyma je tak, catkowicie oparte na swoim ramieniu. Obejmuje swoim ramieniem ciato Jezusa
w pasie. Jego re¢ke trzyma za koniuszki palcéw, aby nie dotkna¢ straszliwego rozdarcia lewej
reki, ktore jest niemal otwarte. Gdy wyjeto gwo6zdz z nodg Jezusa, bardzo trudno jest juz
Janowi trzymac 1 podnosi¢ Ciato swego Nauczyciela, miedzy krzyzem a wlasnym ciatem.




Maryja usiadla juz u stop krzyza, odwrocona do niego plecami, aby przyja¢ Swego Jezusa na
kolana.

Najtrudniej jednak jest zdja¢ prawe rami¢. Pomimo wszystkich wysitkéw Jana Ciato Jezusa
zwisa catkowicie do przodu. Gtowka gwozdzia jest gteboko zanurzona w ciele. Dwoch
wspotczujacych mezezyzn wyciaga gwozdz z trudem, jakby nie chcac bardziej zrani¢ Jezusa.
Wreszcie chwytaja go obcggami 1 wyjmuja bardzo powoli...

Jan trzyma caly czas Jezusa pod pachami, z gtowa opuszczona na swe ramig, podczas gdy
Nikodem i Jézef chwytaja Go: jeden za uda, a drugi za kolana. Trzymajac Go w ten sposob,
ostroznie schodza po drabinach.

Po zejsciu na ziemig chceieliby potozy¢ Go na przescieradle, jakie umiescili na ptaszczach. Ale
Maryja chee Go [przyjac]. Rozpigta Swoj plaszcz w ten sposob, ze zwisa z jednej strony 1 na
rozchylonych kolanach, by przygotowac¢ kotyske dla Swego Jezusa. Uczniowie zawracaja, by
Jej da¢ Syna, ktorego ukoronowana gtowa opada w tyl, a ramiona zwisaja ku ziemi.
Poranione rgce ocieralyby sig o ziemig, gdyby litoSciwe niewiasty nie przytrzymatly ich ze
wspodlczuciem, aby temu zapobiec.

Teraz jest na kolanach Matki... Wyglada jak duze, zmegczone dziecko, $piace spokojnie na
matczynych kolanach. Maryja obejmuje Go prawym ramieniem, ktore przelozyta pod regkami
Swego Syna, a lewym — objeta Mu brzuch, aby podtrzyma¢ Go w biodrach. Gtowa spoczywa
na matczynym ramieniu. Wota Jezusa... Wota Go rozdzierajacym glosem. Potem odrywa Go
od ramienia 1 glaszcze lewa reka. Chwyta 1 rozktada rece, a przed ich skrzyzowaniem, catuje
je 1 ptacze nad ranami. Potem glaszcze policzki, szczegodlnie tam, gdzie sa since 1 opuchlizna.
Caluje zapadnigte oczy, usta, ktore pozostaty lekko wykrzywione na prawo i uchylone.
Chcialaby uporzadkowa¢ Mu wtosy, jak zrobita to z broda, na ktorej skrzepta krew. Robiac to
jednak napotyka ciernie. Ktuje sig, zdejmujac korong. Chce to jednak zrobi¢ sama, tylko Ona,
jedyna re¢ka, ktora uwolnita. Odpycha wszystkich, mowiac:

«Nie! Nie! Ja! Jal»

I czyni to z taka delikatnos$cia, ze wydaje sig, jakby miata w dloni delikatna gtowke nowo
narodzonego dziecka. A kiedy juz zdjeta te straszliwa korong, pochyla sig, aby wyleczy¢
pocatunkami wszystkie zadrasnigcia wywotane cierniami. Swa drzaca reka rozdziela wiosy
znajdujace si¢ w nietadzie, uktada je, ptacze i przemawia cichutko. Palcami wyciera tzy, ktore
spadaja na biedne, zlodowaciale ciato, okryte krwia. Mysli, ze oczysci je Swymi tzami i
welonem, w ktory Jezus ma nadal owinigte lgdzwie. Ciagnie ku Sobie jeden jego kraniec i
zaczyna czys$ci¢ 1 osuszac swigte Ciato. Nie przestaje glaska¢ Mu twarzy, a potem rak, a
nastepnie pottuczonych kolan, a potem znowu wraca, by osuszy¢ Ciato, na ktére spadaja Jej
liczne tzy. Kiedy to czyni, Jej reka napotyka na otwarty bok. Mata dton, okryta delikatnym
ptotnem, niemal cata wchodzi do szerokiego otworu rany. Maryja pochyla sig, aby w
zapadajacym pétmroku spojrze¢ 1 widzi... widzi otwarty bok 1 serce Swego Syna. I wtedy
wydaje przejmujacy okrzyk. Wydaje sig, jakby miecz otwierat Jej serce. Wydaje okrzyk, a
potem opada na Syna i Ona takze wydaje si¢ martwa. Ida Jej z pomoca, pocieszaja, chca
odebra¢ Boskiego Umartego. Ona jednak krzyczy:

[por. Mt 27,59; J 19,38] «Gdzie, gdziez Cig potozg? W jakim miejscu, ktore byloby
bezpieczne 1 godne Ciebie?»




Jozef — caly pochylony w pelnym szacunku uklonie 1 z otwarta dtonia przy piersi — mowi:

«Chce Cig pocieszy¢, Niewiasto! Moj grob jest nowy 1 godny kogos wielkiego. Daj¢ Mu go.
A Nikodem, mdj przyjaciel, juz zaniost do grobu wonnosci, ktore chce sam ofiarowaé. Jednak
proszeg Cig, poniewaz zapada zmrok, pozwdl nam to uczynié... To dzien Przygotowania. Badz
dobra, o swigta Niewiasto!»

Takze Jan i niewiasty prosza w podobny sposob 1 Maryja pozwala im wzia¢ Swego Syna z
kolan 1 wstaje, zatroskana. Oni tymczasem owijaja Go w przescieradto. Prosi tylko:

«O! Robcie to ostroznie!»

Podnosza Zwtoki owinigte w przescieradto i lezace na plaszczach, spetniajacych rolg noszy.
Nikodem i Jan trzymaja za ramiona, a Jozef — za nogi.

Ida droga w dot. Schodza w kierunku grobu: Maryja podtrzymywana przez Swa szwagierke 1
przez Magdaleng, a za Nig — Marta, Maria, Zona Zebedeusza, i Zuzanna. Niewiasty te zabraty
gwozdzie, obcegi, korong, gabke 1 trzcing.

Na Kalwarii pozostaja trzy krzyze. Srodkowy jest pusty. Na dwoch pozostatych widaé ich
umierajace trofea.

«A teraz — méwi Jezus — dobrze uwazajcie. Oszczedze Ci [dzi$] opisu zlozenia do grobu.
Zrobitas to zreszta dobrze ubieglego roku 19 lutego 1944. Uzyjcie wige go 1 ojciec M. niech
umiesci na jego koncu ptacz Maryi, ktory przekazalem kiedys: 4 pazdziernika 1944.
Nastgpnie umiescisz to, co jeszcze zobaczysz. To sa nowe fragmenty Meki. Trzeba je

umiesci¢ bardzo dobrze, na wlasciwym miejscu, aby nie spowodowac zamieszania lub nie
pozostawi¢ jakiej$§ przerwy.»

30. GROB JOZEFA Z ARYMATEL
STRASZLIWA UDREKA MARYI.
NAMASZCZENIE CIALA ZBAWICIELA
Napisane 19 lutego i 4 pazdziernika 1944. A, 1913-1921 i 3733-3749.

[por. Mt 27,59-61; Mk 15,46-47; £k 23,53-55; J 19,40-42] Mowi¢ o tym, co ja odczuwam,
byloby daremne. Zrobitabym jedynie wyktad o moim cierpieniu, ktére nie ma zadnej wartosci
w poréwnaniu z cierpieniem, jakie widzg¢. Opisuj¢ je wigc bez komentarzy na swoj wlasny
temat.

Towarzysze w ztozeniu do grobu naszego Pana.

Maty orszak po zejsciu z Kalwarii, znajduje u jej stop, wykuty w gorze, grob Jozefa z
Arymatei. Wchodza tam pelni czci z Ciatem Jezusa.

Widze grob wykonany nastepujaco.




